
 

Today a part of our world 
continues to start the new year 
with our Blessed Mother.  Under 
the title of the Divine/ Good 
Shepherdess, Mary is venerated, 
in parts of Venezuela, Columbia, 
Trinidad and the Philippines (and wherever her 
devotees live.)  This year the Venezuelan community in 
Springfield is going to introduce their beloved devotion 
to our parish at Sacred Heart and as such, I would like to 
share some of the amazing story and lessons she brings 
us. 
In 1736 a parish priest in the town of Santa Rosa 
Venezuela commissioned a sculptor to create an image 
of the Immaculate Conception. To his surprise, he 
received what was depicted as the Divine or Good 
Shepherdess.  The priest did not want the statue and said 
to have it sent to another country, but when they tried to 
move the crate, they were unable to do so even with the 
force of innumerable men.  They took this as a sign that 
the statue of the Blessed Mother wanted to stay with 
them. 
The faithful began to pay more attention to the sculpture 
in 1812 when an earthquake hit Barquisimeto destroying 
the church and surrounding buildings, but this statue 
remained completely untouched.  The devotion 
strengthened even more in 1855 when Barquisimeto was 
suffering horrendously from the world pandemic of 
cholera decimating the local population.  A priest, Fr 
Jose Macario Yepez, contracted the deadly disease and 
offered himself to the virgin if she would intercede to end 
the pandemic.  Tradition says his was the last death from 
this disease and it has not returned since.   
Presently, on the 14th of each January, the largest 
procession for Mary in the world occurs in Barquisimeto 
with an estimated 2 million participating in the 7.5 km 
procession.  In 2016 the pilgrims numbered over 4 
million.  Even with this following, this is not the 
patroness of Venezuela, that honor is to Our Lady of 
Coromoto.  Nonetheless, all devotion to Mary is to the 
mother of us all and all devotion is veneration, never 
worship nor adoration, these belong by right to God 
alone.  
What has this Mary to teach us?  Mary is always a 
reflection of her Son the Good Shepherd who in His 
tender love is often shown healing the sick, and the 
Divina Pastora is no different. Mary is known worldwide 
in places like Guadalupe and Lourdes as well for the 
healing miracles that come through her intercession, 
never by her power. 
As we begin this new year, we are again invited to walk 
with Mary perhaps in a new relationship as a mother 
who shepherds us, her children in physical and spiritual 
health trusting us to her Son.   One of the most beautiful 
things about my life in a multicultural community like 
Sacred Heart, is to see Mary through someone else’s eyes 

because whenever I do, I see Jesus more clearly too.   
 

Fr. Ray Smith 

 

Hoy en día, una parte de nuestro mundo continúa 
empezando el nuevo año con nuestra Santísima Madre. 
Bajo el título de la Divina/Buena Pastora, María es 
venerada en partes de Venezuela, Colombia, Trinidad y 
Filipinas (y dondequiera que estén sus devotos). Este 
año, la comunidad venezolana en Springfield va a 
presentar su amada devoción a nuestra parroquia el 
Sagrado Corazón y, como tal, me gustaría compartir 
algunas de las increíbles historias y lecciones que nos 
trae 
En 1736, un párroco de la ciudad de Santa Rosa, 
Venezuela, encargó a un escultor la creación de una 
imagen de la Inmaculada Concepción. Para su sorpresa, 
lo que recibió representaba a la Divina o Buena Pastora. 
El sacerdote no quiso la estatua y dijo que la enviaran a 
otro país, pero cuando intentaron moverla, no pudieron 
hacerlo ni siquiera con la fuerza de innumerables 
hombres. Tomaron esto como una señal de que la 
estatua de la Santísima Virgen quería quedarse con 
ellos. 
Los fieles comenzaron a prestar más atención a la 
escultura cuando un terremoto azotó Barquisimeto en 
1812 destruyendo la iglesia y los edificios circundantes, 
pero esta estatua permaneció completamente intacta. 
La devoción se fortaleció aún más en 1855 cuando 
Barquisimeto sufría terriblemente la pandemia mundial 
de cólera que diezmaba a la población local. Un 
sacerdote, el padre José Macario Yépez, contrajo la 
enfermedad mortal y se ofreció a la virgen si ella 
intercedía para poner fin a la pandemia. La tradición 
dice que la suya fue la última muerte por esta 
enfermedad y no ha vuelto desde entonces 
Actualmente, el 14 de enero de cada año, se realiza en 
Barquisimeto la procesión a María, más grande del 
mundo con un estimado de 2 millones de personas que 
participan en la procesión de 7,5 km. En 2016 los 
peregrinos superaron los 4 millones. Aun con esto de 
seguimiento, esta no es la patrona de Venezuela, ese 
honor es para Nuestra Señora de Coromoto. Sin 
embargo, toda devoción a María es a la madre de todos 
nosotros y toda devoción es veneración, nunca un culto 
ni adoración, estas por derecho pertenecen solo a Dios 
¿Qué tiene que enseñarnos esta María? María es 
siempre el reflejo de su Hijo, el Buen Pastor, que con su 
tierno a menudo amor se muestra curando a los 
enfermos, y la Divina Pastora no es diferente. María es 
conocida mundialmente en lugares como Guadalupe y 
Lourdes también por los milagros de sanación que 
vienen a través de su intercesión, nunca por su poder  
Al comenzar este nuevo año, se nos invita nuevamente 
a caminar con María, tal vez en una nueva relación como 
una madre que nos pastorea, sus hijos en salud física y 
espiritual, confiándonos a su Hijo. Una de las cosas más 
hermosas de mi vida en una comunidad multicultural 
como el Sagrado Corazón, es ver a María a través de los 
ojos de otras personas, porque cada vez que lo hago, 
también veo a Jesús con más claridad. 
 

Fr. Ray Smith 

From the Pastor’s Desk / Del Escritorio del Pastor      

 



  

 
 

PLEASE PRAY FOR OUR BELOVED 
DECEASED + 

  

George & Marilyn Swisher, Jeff Ryan, Luis 
Ocampo, Virgina Domer 

 

PLEASE PRAY FOR OUR SICK/ILL 

Juan Sanchez 
 

HOMEBOUND OR SICK 
 

Please keep us informed so we can minister to those who 
are ill at home or in the hospital. If you would like to receive 
the Sacrament of Reconciliation or the Eucharist, please 
contact the office at 417-869-3646 
 

MEETINGS FOR THE MONTH OF JANUARY 
 

• Monday, January 15, Knights of Columbus 
Officers meeting 7pm. 

• Tuesday, January 16, Finance Committee 4pm 

• Thursday, January 18, Parish Pastoral Meeting 
6:45pm 

• Saturday, January 27, Secular Franciscan Meeting 
11am 

 

BIBLE DIARIES 
 

The 2024 Claretian Bible Diaries are now available 
in the office or after each of the weekend Masses. 

The cost is $20 each. Proceeds benefit our 

emergency funds (Rent assistance). 
 

OFFICE CLOSED 
 

The office will be closed on Monday, January 15, 2024 

in observance of Martin Luther King, Jr. Day. 
 

PSR 
 

We are in need of one more PSR formator for First 

Communion. If interested, please speak to Deacon 

Horacio to help. 
 

HAPPENINGS AT SACRED HEART 
 

ROSARY AND EXPOSITION 
 

❖ Please, join us for our weekly Rosary at Sacred 

Heart church every Saturday at 3:30 pm (English) 

and Sunday at 5:30pm (Spanish) 
 

❖ We also offer time for prayer before the Blessed Sacrament 

every Friday (8:30- 9:30 am) and Sundays (5pm – 6 pm). 
 

EUCHARISTIC RIVIVAL 
 

If we but paused for a moment to consider attentively what 
takes place in this Sacrament, I am sure that the thought of 

Christ’s love for us would transform the coldness of our hearts 
into fire of love and gratitude.  

St. Angela of Foligno 

  

 
 

OREMOS POR NUESTROS QUERIDOS 
DIFUNTOS+ 

 

George & Marilyn Swisher, Jeff Ryan, Luis 
Ocampo, Virginia Domer 

 

Y POR NUESTROS ENFERMOS 

Juan Sánchez 
 

ENFERMOS QUE ESTAN EN CASA 
 

Por favor, avísenos y así poder ministrar a aquellos que están 
enfermos en casa o en el hospital. Si desea recibir el 
Sacramento de la reconciliación o la Eucaristía, comunicarse 
con la oficina al 417-869-3646 

 

REUNIONES PARA EL MES DE ENERO  
 

• Lunes, 15 de Enero, reunión de oficiales de los 
Caballeros de Colon 7pm. 

• Martes, 16 de Enero, reunión Comité Finanzas 4pm 

• Jueves, 18 de Enero, reunión Pastoral Parroquial 
6:45pm 

• Sábado, 27 de Enero, encuentro Secular 
Franciscano 11am 

 

BIBLIAS EN ESPAÑOL 
 

Las Biblias en Español ya están 
disponibles. Por favor, ponerse en 

contacto con la oficina si están interesados 
en adquirir una. 

 

OFICINAS CERRADAS 
 

Nuestra oficina estará cerrada el lunes 15, de enero 

2024 por la celebración del día de Martin Luther King. 
 

PSR 
 

Aun necesitamos un formador de PSR para la Primera 

Comunión. Si está interesado, por favor comunicarse  

con el diácono Horacio para ayudar. 
 

EVENTOS DEL SAGRADO CORAZON 
 

ROSARIO Y EXPOSICION 
 

❖ Por favor acompáñenos en nuestro Rosario semanal  en la 

iglesia cada sábado a las 3:30 pm y Domingo a las 5:30pm 

(Español) 
 

❖ También ofrecemos tiempo de oración ante el Santísimo  

Sacramento Viernes (8:30-9:30am) y Domingos (5-6 pm) 

RENACIMIENTO EUCARISTICO 
 

Si nos detuviéramos un momento para considerar atentamente lo 
que sucede en este sacramento, estoy seguro de que  solo pensar en 

el  amor de Cristo por nosotros transformaría la frialdad de 
nuestros corazones en el fuego de amor y gratitud 

St. Angela of Foligno 



TIME, TALENT & TREASURE 
 

FOOD PANTRY 
Pantry needs: 

• Cereal 
• Canned green beans 
• Jelly 

 

Knights of Columbus  
 

Meat for the Superbowl! Knights of Columbus will be 
pre-selling!  We are offering Full racks of RIBS for $20 
per rack as well as brats and hot links in a 3 pack for $5. We 
will be here after Masses on the 27th to pre-sell so please 
remember to bring your money! We will possibly accept 
credit cards as well. The pickup will be Superbowl Sunday 
after both Masses. We hope to see you then.  
 

END OF YEAR TAX LETTERS 
 

The end of year tax letters are prepared. We will place them 

in the Gathering Space so you can pick your letter up.   
 

ST. CLARET COLD WEATHER SHELTER 
 

We offer meals and a safe warm bed to 25 
homeless men when the temps are freezing. 
We need help with cooking/serving dinner 
6-8:30pm, overnight supervision 7pm-7am, 
and/or cooking/serving breakfast 5:30-8am. For more 
details or to volunteer, call/text Marilyn Batson at 417 
827-6388 or at 13isit@sbcglobal.net. You can also contact 
the parish office 417-869-3646.   
Shelter needs: 

• Men’s pants size 28-24, gently used or new. Please bring 

them to the parish office. 

ALTAR SPONSORS 
 

Please contact the office if you would like to be an Altar 

Sponsor during the 2024 calendar year. We are still in 

need of sponsors for February through June and 

September through November. This is a wonderful way 

to honor a loved one. Your donation of $150 helps to 

cover the costs of the wine, hosts, and candles. Please contact the 

office for more information. Thanks for your support!  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TIEMPO, TALENTO & TESORO 
  

DESPENSA DE ALIMENTOS 
Nuestra despensa necesita: 

• Cereales 
• Lata de vainitas 
• Mermelada 

 

Caballeros de Colon  
 

¡Carne para el Superbowl! ¡Los Caballeros de Colón estará  
pre-vendiendo!  Ellos ofrecerán costillas completas a $20 
por estante, así salchichas calientes a $5 paquete de 3. Ellos 

estaran aquí el 27 después de las misas para pre-vender, ¡así 
que no olviden traer su billetera! Es muy posible que se 
acepten tarjetas de crédito. El recogo será el domingo día del 
Superbowl después de ambas misas. Esperamos verlos!  

 

CARTAS DE IMPUESTOS DE FIN DE AÑO 
 

Ya están listas las cartas para los impuestos de fin de 

año. Las colocaremos a la entrada en el área de reunión 

para que puedan recoger su carta. 
 

REFUGIO SAN CLARET PARA CLIMAS FRIO 
 

Ofrecemos comidas y una cama abrigante a 25 hombres 
sin hogar cuando las temperaturas están bajo cero.  
Necesitamos ayuda para la cocina/servir la cena de 6-8:30 
pm, supervisión nocturna de 7pm-7am y preparar el 
desayuno de 5:30-8am. Más informes o para ser 
voluntario, llame/envíe texto a Marilyn Batson 417 827-
6388, o email al 13isit@sbcglobal.net., también puede 
llamar a la oficina 417-869-3646.  
Cosas que necesita el Refugio: 

• Pantalones de hombre talla 28-24, en buen uso, o 

nuevos. Por favor traerlos a la oficina parroquial.  

PATROCINADORES DEL ALTAR 
 

Por favor comunicarse con la oficina si desea ser patrocinador 

del altar durante el año calendario 2024. Aún necesitamos 

Patrocinadores para los meses de Febrero a Junio y de 

Septiembre a Noviembre. Esta es una forma maravillosa de 

honrar a un ser querido. Su donación es $150 la cual ayuda a 

cubrir los costos de vino, hostias, y velas. Por favor pónganse en 

contacto con la oficina para obtener más informes al respecto. 

Gracias por su apoyo!  OUR WEEKLY GIFT TO GOD 

NUESTRA DONACION A DIOS SEMANAL 

WEEKEND January 7 
4:00pm   $ 2,691        
9:30am $ 817.26 

12:30pm $ 434 
6:00pm $ 563 

Maintenance   $ 603 
  Outreach                                   $ 10 

 

ANGEL DUSTERS 

SCHEDULE 

 

ANGELES DE LA 

LIMPIEZA HORARIO 

Dates/Fechas Àngels/Ángeles 

01/15-01/20 Reed, Clotfelter 

01/22-01/27 Sinderman, Newton, 

Murphy 

We need volunteers to help with the 
cleaning of the church. If you can 

help with this ministry, please 
contact the office. You will be 

committing to 1-2 hours every other 
month. Thank you for your support 

Necesitamos voluntarios para 
ayudar con la limpieza de la iglesia. 
Si puede ayudar con este ministerio, 
por favor comunicarse con la oficina. 

Se comprometería solo 1-2 hora 
cada otro mes. ¡Gracias por su 

continuo apoyo 

Altar supply sponsors for the Month 
Patrocinadores de Ofrendas de Altar 

JanuaryEnero   
Howard & Dee Pohl 

In Memory of 
Ellsworth & Virginia Domer,  

Frank & Angie Pohl, Richard Pohl  

about:blank


COMMUNITY ACTIVITIES 
 

JACK FROST 5K  
 

CCM will host the 35th Annual Jack Frost 
5K Run/Walk on Saturday, January 27, 
2024, beginning at 9:00 am at MSU 
Strong Hall, 847 S. Holland Ave. Sacred Heart will form a 
group at $20 per person. We will have signup in early 
January. For more information visit CCM847.org  
 

INCLEMENT WEATHER 
 

We will follow the Springfield School 

decisions regarding inclement weather. 

If the schools are closed due to bad 

weather, we will not have the 8:00 am 

morning Mass on that day (of if Tuesday or Thursday, the 

evening 6:00 pm Mass).  Hopefully, this will help eliminate 

any questions about whether or not we will have Mass or 

the office open on inclement weather days. 
 

Diocesan Sacred Heart Pilgrimage 

Challenge 
Bishop Edward M. Rice has invited all the 

parishioners the Diocese of Springfield-

Cape Girardeau to participate in a 

pilgrimage to all 12 parishes named after the 

Sacred Heart. Limited Edition Sacred Heart “Passports” 

are available to be downloaded and printed off at home 

with each parish and location listed. At each parish, you 

will find a Sacred Heart Station where you can stamp your 

passport, find a prayer guide to use during your visit, sign 

the guest book, and take-home resources to grow your 

devotion to the Sacred Heart. The Sacred Heart Passport 

& Pilgrimage will be from December 27, 2023 – 

December 27, 2024. When you have completed the 

Pilgrimage by collecting all 12 stamps on your passport, 

simply mail it into the diocese and receive a special gift, 

certificate of completion, and letter from Bishop Rice.  
 

ANNUAL DIOCESAN WEDDING 
ANNIVERSARY MASS 

 

The Annual Diocesan Anniversary Mass 
will be held on Saturday, February 10, 2024, 
at 1:00 pm in St. Agnes Cathedral in 
Springfield.  Special Mass with Bishop Edward M. Rice, 
followed by a reception. Couples who will or have celebrated 
their 1st, 5th, 10th, 15th 20th, 25th 30th, 35th, etc. anytime 
during 2024 are cordially invited to attend with their family 
and friends.  These occasions enable us to celebrate and 
affirm the great gift of married love within our families and 

communities.  Please register no later than January 19, 2024, 
by calling the Parish Office at 417-887-0600 to request a form 
and mailing it to Kim Brayman in the Office of Family Life, 
601 S. Jefferson, Springfield, MO 65806-3143, or email the 
information to kbrayman@dioscg.org. 

ACTIVIDADES DE LA COMUNIDAD 
 

JACK FROST 5K  
 

El CCM realizara la 35ª Carrera/Caminata Anual Jack 
Frost 5K el sábado 27 de enero de 2024, a partir de las 
9am en MSU Strong Hall, 847 S. Holland Ave.  El Sagrado 
Corazón  formara un grupo a $20 por persona. Tendremos 
inscripciones a principios de enero. Más información visite 

CCM847.org. Inscríbanse temprano. 
 

INCLEMENCIAS DEL TIEMPO 

Seguiremos las decisiones que las Escuelas de Springfield 

con respecto a las inclemencias del tiempo. si las escuelas 

están cerradas debido al mal tiempo, no tendremos la 

misa de las 8 de la mañana en ese día (o si es martes o 

Jueves, la misa de las 6 pm.) con suerte, esto ayudara a 

eliminar cualquier duda sobre si tendremos o no misa o si 

la ofician estará abierta en los días de mal tiempo.     
 

Desafío Diocesano de Peregrinación al 
Sagrado Corazón  

El Obispo Edward M. Rice invita a todos los feligreses de 
la Diócesis de Springfield-Cape Girardeau a participar de 
la peregrinación a las 12 parroquias que llevan el nombre 
del Sagrado Corazón. "Pasaportes" al Sagrado Corazón de 
Edición Limitada están disponibles para ser descargados e 
impresos en casa con cada parroquia y ubicación 
listados.  En cada parroquia, encontrará una Estación del 
Sagrado Corazón donde puede sellar su pasaporte, 
encontrar una guía de oración para usar durante su visita, 
firmar el libro de visitas y llevar a casa recursos para 
aumentar su devoción al Sagrado Corazón.  El Pasaporte 
y Peregrinación al Sagrado Corazón será del 27 de 
diciembre de 2023 al 27 de diciembre de 2024. Cuando 
haya completado la peregrinación con los 12 sellos en su 
pasaporte, envíelo por correo a la diócesis y reciba un 
regalo especial, un certificado de finalización y una carta 
del obispo Rice. 
 

MISA DIOCESANA ANUAL DE ANIVERSARIO 
DE BODAS 

 

La Misa Anual de Aniversario Diocesano se llevará a cabo el 
sábado 10 de febrero de 2024 a la 1:00 pm en la Catedral de 
Santa Inés en Springfield. La Oficina de Vida Familiar se 
encuentra para celebrar este evento. Los preparativos están 
en marcha, incluida una misa especial con el obispo Edward 
M. Rice, seguida de una recepción con aperitivos, pastel y 
ponche. Las parejas que celebrarán o han celebrado su 1º, 5º, 
10º, 15º, 20º, 25º, 30º, 35º, etc. en cualquier momento durante 
2024 están invitadas a asistir con sus familiares y amigos. 
Regístrese a más tardar el 19 de enero de 2024, llamando a la 
Oficina Parroquial al 417-887-0600 para solicitar un 
formulario y enviándolo por correo a Kim Brayman en la 
Oficina de Vida Familiar, 601 S. Jefferson, Springfield, MO 
65806-3143. o envíe la información por correo electrónico a 
kbrayman@dioscg.org. 


